
54_46: ص، 2021-01:  العدد/ 15: المجلد                                         1بحوث جامعة الجزائر 

46
myrak2007@yahoo.frمیریام أكرور، : المؤلف المرسل

الحمایة القانونیة للحریة الدینیة لمسلمي بورما

Legal protection of religious freedom for Rohingya Muslims

،2بن رجدال آمال، 1أكــــرور مــیـریـام

1
  m.akrour@univ-alger.dz، )جزائرال(1جامعة الجزائر 

2
amelbenrejedaldroit@gmail.com، )جزائرال(1جامعة الجزائر 

2021/جویلیة: تاریخ النشر 08/07/2021:تاریخ القبول 24/06/2021: تاریخ الإرسال

  :الملخص

كما هي مكرسة بموجب القوانین الدولي،بقواعد القانون المحمیة تعدّ حریة الدین من الحریات الأساسیة 

حد التضییق عند ممارسة الشعائر الدینیة إلىالداخلیة للدول، التي تتجه بعضها الى تأطیرها  بشكل یؤدي 

بالنسبة للأقلیّات التي تتّبع بعض الدیانات، حیث یتم اضطهادهم وحرمانهم من ممارسة دیناتهم، تلك هي المعاناة 

تكفل حریة المعتقد في المواثیق الدولیة من جهة آلیاتلاقلیة المسلمة في مینامار، رغم وجود التي تعیشها یومیا ا

التي تهدف إلى القضاء على أو النصوص الخاصةالإنسانوحریات النصوص العامة لحقوق وذلك من خلال 

التي تزعم أنّها لا تعتمد بورماجمهوریةمن جهة أخرى حمایة المعتقد  بموجب القانون الداخلي لو أشكال التمییز 

أي دین رسمي، وتدعي حمایة الحریة الدینیة في حین أنّها تعامل الذین یدینون  بالبوذیة معاملة تمییزیة مع 

    .واضطهاد لأقلیة الروهینقا المسلمةإقصاء

.حریة الدین، الروهینقا، المسلمون، حمایة حریة المعتقد:الكلمات المفتاحیة

Abstract:

Freedom of religion is considered one of the basic freedoms, protected by the rules of 
international law. as it is devoted under the internal laws of states, some of which tend to 
frame it in a manner that leads to a level of constraint when practicing religious rites for 
minorities that follow some religions, where they are persecuted and deprived of practicing 
their religions, those are The suffering suffered daily by the Muslim minority in Myanmar, 
despite the existence of mechanisms that guarantee freedom of belief in international 
conventions on the one hand, through general texts of human rights and freedoms or special 
texts that aim to eliminate discrimination and on the other hand protect the belief under the 
internal law of the Republic of Burma, which claims It does not adopt any official religion, 
and claims to protect religious freedom while treating those who condemn Buddhism with a 
discriminatory treatment with exclusion and persecution of the Muslim Rohingya minority.

Key words:  Freedom of religion, the Muslim minority in Myanmar.
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:المقدمة

فرد والتي تعني أن له الحق أن هي حق من الحقوق الأساسیة لكل حریة الدین أو حریة المعتقد

.یختار وأن یتبع دینا معینا وأن یمارس شعائره، أو أن یبقى دون دین، وهي حریة متلازمة لحریة التفكیر

الإعلانات، العهود : یقصد بالحمایة القانونیة للحریة الدینیة كل النصوص على المستویین الدولي

النصوص الدستوریة، القوانین والتنظیمات التي تعزز، تحمي والاتفاقیات الدولیة، وعلى المستوى الداخلي 

  .توسع أو تضیق من ممارسة هذا الحق

لقد تغیرت المعالجة القانونیة لحریة الدین الیوم، فان كانت مكرسة ومحمیة على المستوى الدولي، 

إلىلتأطیر الذي یصل فعلى مستوى القوانین الداخلیة فهي تتراوح بین التكریس في القوانین الداخلیة وبین ا

لى درجة اضطهادهم إوهو ما یصل حد التضییق على ممارسة الشعائر الدینیة لأتباع بعض الدیانات،

لى البحث في إوهو ما یقودنا المسلمة في مینامار،الأقلیةحرمانهم من ممارستها، وهذا ما تعاني منه و 

  دینهم وممارسة شعائرهم ؟یات القانونیة  التي تكفل لهم حمایة حقهم في اختیارلالآ

) المبحث الأول(حمایة الحریة الدینیة في النصوص الدولیة إبرازوهو ما نستعرضه  من  خلال 

).المبحث الثاني( وفي القانون الداخلي لدولة بورما 

مكانة الحریة الدینیة في النصوص الدولیة: المبحث الأول

نزاعات مأسویة، عرف القرن العشرین إلىعدة قرون وقاد إلىیمتد الكفاح من أجل الحریة الدینیة 

تقنینیا للقیم المشتركة والهادفة للعیش معا بسلام من تقنین حریة المعتقد، والحریة الدینیة، وكان هذا بدایة 

ثم لاحقا ضمن النصوص الخاصة ) المطلب الأول(الإنسانضمن النصوص العامة لحقوق وحریات 

  ).المطلب الثاني(تمییزبالقضاء على أشكال ال

  الإنسانحمایة الحریة الدینیة ضمن النصوص العامة لحقوق وحریات : المطلب الأول

الإنسانالعالمي لحقوق الإعلانبدأ هذا التقنین من خلال منظمة الأمم المتحدة وهذا من خلال 

  ).الفرع الثاني(1966ثم ضمن العهد الدولي للحقوق المدنیة والسیاسیة لعام ) ولالفرع الأ(1948

  الإنسانالعالمي لحقوق الإعلانالتأسیس لحمایة الحریة الدینیة ضمن :  الفرع الأول

فهو أول وثیقة الإنسانالنص الأساسي والمرجعي لحقوق الإنسانالعالمي لحقوق الإعلانیعتبر 

اتخذته الجمعیة ، والذي1من الضماناتبمجموعةبصفة شاملة، وأحاطتها الإنسانعالمیة تناولت حقوق 

:  ونص على العدید من الحریات والحقوق مثل. 19482العامة للأمم المتحدة في العاشر من دیسمبر سنة 

منه، ) 18( الحق في الحیاة، المساواة، حریة الرأي والتعبیر و تضمن حریة الدین في المادة الثامنة عشر 
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یة الفكر والوجدان والدِّین، لكلِّ : "على أنهونصت ، أسس الحریة الدینیةالتي أرست  شخص حقٌّ في حرِّ

یته في إظهار دینه أو معتقده بالتعبُّد وإقامة  یته في تغییر دینه أو معتقده، وحرِّ ویشمل هذا الحقُّ حرِّ

  ."الشعائر والممارسة والتعلیم، بمفرده أو مع جماعة، وأمام الملأ أو على حدة

حریة الفكر وحریة الدین والمعتقد، وبینت مشتملات هذا لقد أسست هذه المادة للعلاقة المتینة بین

شعائر دینیه وممارستها إقامةالدین  والمعتقد، إظهارالحق، وهب الحریة في تغییر الدین، الحریة في 

، وهذا سرا أو علانیة حیث یمكنه إلیهاوتعلمها وتعلیمها، سواء فردیا أو ضمن الجماعة الدینیة التي ینتمي 

.شعائر دینه أمام الملأممارسة 

منع أي تمییز على أساس الدین، على الإنسانالعالمي لحقوق الإعلانوأكدت المادة الثانیة من 

یات المذكورة في هذا :منه على 2اذ نصت المادة  لكلِّ إنسان حقُّ التمتُّع بجمیع الحقوق والحرِّ

العنصر، أو اللون، أو الجنس، أو اللغة، أو الإعلان، دونما تمییز من أيِّ نوع، ولا سیما التمییز بسبب

الدِّین، أو الرأي سیاسیčا وغیر سیاسي، أو الأصل الوطني أو الاجتماعي، أو الثروة، أو المولد، أو أيِّ 

وفضلاً عن ذلك لا یجوز التمییزُ علي أساس الوضع السیاسي أو القانوني أو الدولي للبلد . وضع آخر

یه الشخص، سواء أكان مستقلاč أو موضوعًا تحت الوصایة أو غیر متمتِّع أو الإقلیم الذي ینتمي إل

.بالحكم الذاتي أم خاضعًا لأيِّ قید آخر على سیادته

  التأسیس لحمایة الحریة الدینیة ضمن العهد الدولي للحقوق المدنیة والسیاسیة: الفرع الثاني

هي معاهدةٌ متعَدّدة الأطراف اعتمدتها :19663العهد الدولي  للحقوق المدنیة و الاقتصادیة 

، والذي دخَل حیّزَ النّفاذِ في 1966دیسمبر 16المؤرَّخِ 2200الجمعیّة العامّة للأمم المتّحدة في القرار 

  . 1976مارس /آذار23

یّةُ الدّین وینص العهد على احترامِ الحقوق المدنیَّةِ والسّیاسیَّةِ للأفرادِ، ویُشْمَلُ في ذلك حقّ الحیاة، حر 

  .4عن الرأي، حریّةُ التّجمُّعِ، والحقوق الإنتخابیَّةُ، والحقّ في المحاكَمَةِ العادلةِ والمُعْتقد، حریّةُ التّعبیرِ 

من   18تمت توسعة الأحكام  المتعلقة بحریة الدین لتصبح مشتملة في أربع فقرات في المادة  

دین معین، خضوع  الحریة الدینیة الى القانون،   إتباععلى الإكراهالعهد، اذ تضمن أحكاما متعلقة بمنع 

  . والأوصیاء في تأمین التربیة الدینیة لأبنائهم  وفقا لقناعتهمالإباءوحریة 

  :18اذ نصت المادة 

ویشمل ذلك حریته في أن یدین بدین ما، . لكل إنسان حق في حریة الفكر والوجدان والدین- 1"

أو معتقد یختاره، وحریته في إظهار دینه أو معتقده بالتعبد وإقامة الشعائر وحریته في اعتناق أي دین

  .، وأمام الملأ أو على حدةوالممارسة والتعلیم، بمفرده أو مع جماعة
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لا یجوز تعریض أحد لإكراه من شأنه أن یخل بحریته في أن یدین بدین ما، أو بحریته في اعتناق - 2

.أي دین أو معتقد یختاره

یجوز إخضاع حریة الإنسان في إظهار دینه أو معتقده، إلا للقیود التي یفرضها القانون والتي لا - 3

تكون ضروریة لحمایة السلامة العامة أو النظام العام أو الصحة العامة أو الآداب العامة أو حقوق 

.الآخرین وحریاتهم الأساسیة

باء، أو الأوصیاء عند وجودهم، في تأمین تتعهد الدول الأطراف في هذا العهد باحترام حریة الآ- 4

.تربیة أولادهم دینیا وخلقیا وفقا لقناعاتهم الخاصة

ولى الخاص بالحقوق السیاسیة المدنیة، قد جاءت في فقرتها الأمن العهد الدولي18إن المادة"

وفضلا عن ذلك؛ فإنها قد ،1948من الاعلان العالمي لحقوق الإنسان لعام 18شبه مطابقة للمادة 

، حیث بَیَّنت بشكل مفصل الإعلانمن 18احتوت على ثلاث فقرات أخرى میَّزتها عما ورد في المادة 

دینه أو معتقده من حقوق الفرد في حریته في اعتناق الدین والمعتقد، الذي یختاره وحریته في إظهار

ولكنها في الوقت نفسه، أعطت الحق للدول، والأطراف في المعاهدة التحلل من بعض فقرات تلك عدمه،

إلا للقیود التي یفرضها » دینه أو معتقده «: المادة في حالة مسألة عدم جواز إخضاع حریة الفرد

لایجوز إخضاع حریة الإنسان في إظهار دینه ”: القانون، كما أكدته الفقرة الثالثة التي نصت على أنه

معتقده، إلا للقیود التي یفرضها القانون، التي تكون ضروریة لحمایة السلامة العامة، أو النظام أو

  .5"العام،أو الصحة العامة، أو الآداب العامة أو حقوق الآخرین، وحریاتهم الأساسیة

  ة بالقضاء على أشكال التمییزالحریة الدینیة ضمن النصوص الخاص:المطلب الثاني

  

حضیت عدة حقوق مذكورة في العهد الدولي بنصوص مستقلة، أما الحریة الدینیة فلم تحظ بنص 

تاریخ وضع 1981لى غایة إیة الموضوع وكان لزاما الانتظار مستقل خاص بها نظرا لتعقد وحساس

كما ) الفرع الأول(على أساس الدین أو المعتقد،ل التعصب و التمییزبشأن القضاء على كل أشكإعلان

  ).الفرع الثاني(تم تضمین الفكرة في النصوص المتخذة لمكافحة التمییز بشكل عام 

التمییز علىالقضاء على كل أشكال التعصب و إعلانالدینیة ضمنحمایة الحریة :الأولالفرع 

  أساس الدین أو المعتقد

نوفمبر 25المؤرخ في 36/55بموجب قرار الجمعیة العامة للأمم المتحدة رقم الإعلاناعتمد

  .أهمیة الذي تناول حریة الدین والمعتقدالأكثرالنص یعدو ، 1981

ساسیة للإجراءات الواجب اتخاذها لترقیة التسامح ومنع مواد، تضع الخطوط الأ8في الإعلانجاء 

  .التمییز على أساس الدین أو المعتقد

  :منه تعریفا للحریة الدینیة على أنهاالأولىقدمت المادة 
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،حق الفكر والوجدان والدین أو المعتقد  

،الحق في اعتناق دین أو أي قناعة أخرى

 الدین، إظهارالحق في

الحق في عدم التعرض لتضییقات على ممارسة الحریة الدینیة،

 ة في الحالات المنصوص علیها في الدین أو القناعإظهارحق السلطات العمومیة في تحدید

.الآخرینحریات وحقوق الأخلاقالعمومي النظام العام الصحة الأمنالقانون، والضروریة لحمایة 

اهماما بالإلحاد باعتباره خیارا مرتبطا معتبرة أنه لم یولالإعلانى هذا تحفظت بعض الدول عل

بالفكر والوجدان، 

  .الإسلامیةعلى كل حكم مخالف للشریعة الإسلاميوتحفظت العراق و سوریا وإیران باسم منظمة المؤتمر     

  .غیر ملزم ولا یحمل في طیاته أي آلیة لتفعیل حمایة الحریة الدینیةالإعلانهذا 

  .حمایة الحریة الدینیة ضمن النصوص الدولیة لمكافحة التمییز: الفرع الثاني

  :ساس الدین في النصوص التالیةأمنع التمییز على لى إالإشارةلقد تمت 

الاتفاقیة الدولیة للقضاء على جمیع أشكال التمییز العنصري: أولا

ألف 2106للأمم المتحدة اعتمدت وعرضت للتوقیع والتصدیق والانضمام بموجب قرار الجمعیة العامة 

.منها19، وفقا للمادة 1969ینایر 4،أما تاریخ بدء نفاذها فكان 1965دیسمبر 21المؤرخ في ) 20- د(

  .للتمییز العنصري، وأكدت على حق الجمیع في حریة الوجدان والفكر والدیناتضمنت تعریف

  :اتفاقیة مكافحة التمییز في مجال التعلیم: ثانیا

اتفاقیة خاصة بمكافحة التمییز في مجال التعلیم، اعتمدتها الجمعیة العامة لمنظمة الأمم هي  

، في دورتها الحادیة عشرة،  وكان تاریخ بدء  نفاذها 1960دیسمبر 14المتحدة للتربیة والعلم والثقافة في

  .19626ماي 22

حق الدول في الاحتفاظ بالمؤسسات التعلیمیة الدینیة المنفصلة، وأن الإقرار باحتراموالتي تضمنت 

  . ییسر التعلیم حمایة التعایش بین الدیانات

  .قومیة أو إثنیة وإلى أقلیات دینیة ولغویةإعلان حقوق الأشخاص المنتمین إلى أقلیات:ثالثا

18المؤرخ في 47/135رقمالذي اعتمد ونشر بموجب قرار الجمعیة العامة للأمم المتحدةو

  .دینها وعباداتهاةلممارسالمتواجدة في أي دولة الأقلیاتوالذي أكد على حق . 1992دیسمبر 

أكدت حمایة الحریة الدینة وهي أساس ن النصوص الدولیة بمختلف مستویاتها ومضامینها قد إ

  .قانوني لحمایة حق الروهینقیا في اعتناق الدین الاسلامي وممارسة شعائره
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  الحریة الدینیة  للمسلمین في قانون جمهوریة اتحاد میانمار حمایة:الثانيالمبحث

 %8یدین سكان جمهوریة اتحاد میانمار بمجموعة من الدیانات تأتي البوذیة في صدارتها بحوالي "

لشان، والمون، والكارین، ، واوالراخین،البرماویونلعرقیة  المتمثلة في المجموعات امن السكان،وتمارسها  

من السكان، والمجموعات العرقیة التي تمارسها هي % 6.2ما نسبته المسیحیونوالصینیون، یشكل

ویتكونون من  الروهینقیا ، 7% 4.3فیشكل أتباعه ما نسبته الإسلامأما). جین، وكاشین، وكارین(

من تعداد %0.5فیمارسها الهنود وتتشكل نسبتهم الهندوسیةبینما). والهنود، والمالیزیون، وأقلیات أخرى

  .8"ملیون نسمة55السكان البالغ حوالي 

تقدم جمهوریة اتحاد میانمار نفسها بأنها دولة لا تعتمد أي دین رسمي، وهي تحمي حریة 

  ).الثانيالمطلب (ولكن الممارسة تبین معاملة تمیزیة لصالح البوذیة )  الأولالمطلب (الادیان

  الحریة الدینیة في قوانین جمهوریة اتحاد میانمار: المطلب الأول

)  الفرع الأول(عالجت جمهوریة اتحاد میانمار حریة الدین والمعتقد في دستورها كیفسنبین 

  ).الفرع الثاني(وقوانینها 

  الحریة الدینیة في دستور جمهوریة اتحاد میانمار:الفرع الأول

، 2008اتحاد میانمار، الذي صاغه النظام العسكري وأدخله في عام یحمي دستور جمهوریة

لكل مواطن الحق في حریة الوجدان، مثلما له الحق "على أن 34وتنص المادة . الحریة الدینیة لمواطنیها

في اعتناق دینه وممارسته بحریة، مع مراعاة احترام النظام العام أو الآداب العامة أو الصحة والأحكام 

المسیحیة والإسلام والهندوسیة والروحانیة كالدیانات " 362تعترف المادة . 9رى من هذا الدستورالأخ

بالوضع " 361ومع ذلك، تعترف المادة ". الموجودة في الاتحاد یوم دخول هذا الدستور حیز التنفیذ 

  ".الخاص للبوذیة، كإیمان یعتنقه الغالبیة العظمى من مواطني الاتحاد

أي فعل یهدف أو من "وتنص على أن " الإساءة للدین لأغراض سیاسیة"364تحظر المادة 

المحتمل أن یعزز مشاعر الكراهیة أو العداء أو الخلاف بین الجماعات العرقیة أو الدینیة أو الطوائف 

  ".یمكن سن قانون لمعاقبة مثل هذا النشاط . یتعارض مع هذا الدستور

  الدینیة في قانون العقوبات لجمهوریة اتحاد میانمار تجریم المساس بالحریة: الثانيالفرع

295و 295لقد  تناول قانون العقوبات لجمهوریة اتحاد میانمار حمایة الحریة الدینیة في المواد 

وهي تشبه . على حظر المخالفات أو الإهانات الدینیة10من قانون العقوبات 298و 297و 296أ و 

. بأعمال تخریب أو إتلاف أو تدنیس مكان العبادة295تتعلق المادة . قوانین التجدیف في دول أخرى
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تتعلق 297المادة . یتعامل مع تعطیل التجمع الدیني296أ إلى إهانة دین ؛ القسم 295تشیر المادة 

ویعاقب على جمیع هذه . إهانة المشاعر الدینیة للشخص298ویتناول القسم . بالتعدي على مكان العبادة

.بالسجن لمدة تتراوح بین عام وسنتین وغراماتالمواد 

  تمییز في معاملة الادیان :الحقیقة :المطلب الثاني

الفرع (إن هذه الحمایة الظاهرة في القانون، لیست مفعلة في الممارسة إذ تتمتع البوذیة بموقع متمیز 

  ).الفرع الثاني(الإسلاموتغییب یصل حد الاضطهاد للدیانات الأخرى خاصة ) الأول

  البوذیة دیانة بموقع ممتاز :الفرع الأول

بالوضع الخاص للبوذیة، "من دستور جمهوریة اتحاد میانمار 361كما بیناه سالفا، تعترف المادة 

  ".كإیمان یعتنقه الغالبیة العظمى من مواطني الاتحاد

  :فيتتمثلالتدابیر اتخذت السلطة مجموعة من المكانة،وفي سبیل تكریس هذه 

ولا " حمایة العرق والدین"، قدمت الحكومة البورمیة مجموعة من أربعة قوانین تعُرف باسم 2015في عام-1

تزال ساریة المفعول حتى الیوم، وتشمل تشریعات تحدد شرط تسجیل الزواج بین رجل غیر بوذي وامرأة بوذیة، 

ین الوفاء بها، مع فرض عقوبات على عدم الامتثال، وتحدد الالتزامات التي یجب على جمیع الأزواج غیر البوذی

  .11والقواعد المتعلقة بالتحویل الدیني، بما في ذلك تقدیم التحویلات لموافقة وكالة حكومیة

، یشرف قسم وزارة الشؤون الدینیة على علاقات )التدریس البوذي(من أجل استمرار ونشر ساسانا -2

تشرف لجنة تنسیق رهبان ولایة سانغا على الطقوس الدینیة التسعة .الحكومة مع الرهبان والمدارس البوذیة

  .12المعتمدة في البلاد

رت الحكومة جمیع المنظمات الجدیدة للرهبان البوذیین بخلاف الطوائف الرهبانیة التسعة المعترف ظح-3

  .2012بها من قبل الدولة منذ عام 

  جمهوریة اتحاد میانمارتغییب تام  واضطهاد للإسلام في : الفرع الثاني

یعاني المسلمون الروهینقیا  في بورما من الاضطهاد ومن عنف شدید، مما تسبب في تشرید مئات 

تم الإبلاغ عن العدید من حالات القتل والاغتصاب والتعذیب والاعتقال التعسفي . الآلاف من الناس

  .وتدمیر الممتلكات

، بحیث لا .جرائم ضد الإنسانیة مع الإفلات من العقابیواصل القومیون البوذیون حملة الكراهیة وال

  .13وجد أي ردع لهمی

تواصل المنظمات الدولیة المساهمة في تبیان  الاضطهاد الذي یعاني منه المسلمون الروهنیقیا وإیصال 

  .العالمإلىقضیتهم 



بن رجدال آمال/ أكــــرور مــیـریـام                                               للحریة الدینیة لمسلمي بورماالحمایة القانونیة 

53

  الخاتمة

الأصل أن یولد الأفراد متساوون في الحقوق والواجبات ویتمتعون بقدم المساواة بینهم في التمتع 

بالحقوق الحریات، هذا ما أكدته المواثیق والنصوص الدولیة المتخذة بعد نهایة الحرب العالمیة الثانیة، 

لحریة  المحمیة في في سلام وأن یتقبلوا بعضهم البعض، ومن الحقوق واالأفرادعلى أمل أن یعیش 

القوانین الدولیة والداخلیة للدول، نجد الحریة الدینیة، لكن مع هذا نجد أن بعض الشعوب والأقلیات تعاني 

تي تعرضت لأبشع  أنواع من اضطهاد وتمییز دیني وهو ما تعانیه أقلیة الروهینقیا المسلمة في میانمار،ال

دستوري للتعددیة والحریة الدنیة في القوانین في میانمار، الاضطهاد رغم الاعتراف القانوني والالتهجیر و 

ولكنها . ولكن على الرغم من هذه الصورة القاتمة، تبقى آفاق حمایة وتعزیز الحریة الدینیة في بورما  قاتمة

لى عملیة سلام حقیقیة وجهد لتعزیز المصالحة والحوار  التي تعطي الأمل في أن تصبح بورما تحتاج 

  . قیًا متعدد الأدیان یحترم التعددیة والتنوع ویكفل لكل واحد ممارسة شعائره الدینیةمجتمعًا حقی
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